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La Société canadienne de la Croix- 
Rouge (SCCR) est membre de la Croix- 
Rouge internationale. A ce titre, elle 
travaille en étroite collaboration avec 
la Ligue des sociétés de la Croix-Rouge 
et du Croissant-Rouge, et le Comité 
international de la Croix-Rouge (CICR), 
siégeant 4 Genéve, afin de fournir des 
secours d’urgence aux victimes de 
désastres naturels et de conflits. La 
Croix-Rouge participe aussi a des acti- 
vités de préparation aux désastres, de 
reconstruction et de développement. 
Elle offre un service de recherches 

et de réunion des familles dont les 
membres ont été séparés a la suite de 
catastrophes naturelles ou de conflits. 


Le Conseil canadien pour la coopéra- 
tion internationale est une coalition 
d’organismes bénévoles canadiens 


gouvernement canadien et le grand 
public. 


Il existe d’autres organisations humani- 
taires canadiennes a but non lucratif 
qui travaillent en permanence avec les 
pays en développement et interviennent 
avec efficacité dans les situations 
d'urgence. 


Vous pouvez obtenir leurs adresses, 
quelle que soit la région du Canada ou 
elles oeuvrent, en Communiquant avec 
les services de PACDI. 


Agence canadienne de développement 
international (ACDI) 

Direction générale des affaires 
publiques 

200, promenade du Portage 

Hull (Québec) 

K1A 0G4 

(819) 997-6100 


Conseil canadien pour la coopération 
internationale (CCCI) 

200, rue Isabella 

Ottawa (Ontario) 

K1S 1V7 

(613) 236-4547 


Publication autorisée par la ministre des 
Relations extérieures et du Développement 
international, madame Monique Landry. 


Publié par la Direction générale des affaires 
publiques 

Agence canadienne de développement 
international (ACDJ) 

200, promenade du Portage 

Hull (Québec) 

K1A 0G4 


en collaboration avec la Société canadienne de 
la Croix-Rouge 


Ministre des Approvisionnements et Services 
Canada 1988 

No. de cat : E94-99/1988 

ISBN : 0-662-55829-4 


Vous pouvez soutenir leurs efforts 
par des dons en argent ou par des 
initiatives telles que le parrainage 
d’un projet de formation, la prise en 
charge de |’éducation d’un enfant, la 
mise sur pied d’un dispensaire, le 
jumelage d'un village avec votre 
communauté, etc. Les organisations 
humanitaires canadiennes, de concert 


avec les organismes locaux du pays 
touché, peuvent vous guider dans 
votre choix. Dans certains cas, les 
montants versés a des organisations 
sont jumelés par l’ACDI. 


La période de réanimation d’une 
communauté peut durer des mois, 
voire des années. Elle exige d’énormes 


OMMENt Talré Parvenie VOS CONS allX VIGUMES 


En joignant vos efforts a ceux des 
groupes locaux et des organisations 
humanitaires expérimentées dans les 
secours d’urgence, vous venez en aide 
directement aux victimes de catas- 
trophes, selon leurs besoins spécifiques 
et immeédiats. 


engagés dans le domaine du dévelop- 
pement. Son service de coopération 
outre-mer s’occupe notamment de 
promouvoir la coopération entre les 
organisations non gouvernementales, 
d’améliorer leurs programmes sur 
place et de servir de liaison entre le 


efforts et l'aide de toutes les per- 
sonnes prétes a s’engager envers ces 
étres démunis. 


L’aide a long terme permet aux 
victimes de reprendre en main 
leur existence 


Société canadienne de la Croix-Rouge 
Direction des affaires internationales 
1800, chemin Alta Vista 

Ottawa (Ontario) 

K1G 4J5 

(613) 739-3000 


Une fois que les victimes d’un désastre 
sont temporairement a l’abri, qu’elles 
sont nourries et soignées, il faut 
entreprendre |’étape de la reconstruc- 
tion; il s’agit de rebatir les maisons, 
les écoles, les hépitaux; dans certains 
cas, il faut creuser de nouveaux puits, 
refaire des routes, reprendre l’agricul- 
ture et rouvrir les ateliers. 


Pour ceux qui ont tout perdu et qui 
pleurent encore la perte d’un étre 
cher, cette période de redressement 
est la plus difficile et la plus cou- 
teuse. Elle réclame toutes les energies 
des populations locales et toutes les 


Apres, il faut PeCOnSIr Ure 


ressources que peuvent leur offrir les 
pays mieux nantis. 


Le public canadien peut aider ces 
populations 4 reprendre en main leur 
existence. Les organisations humani- 
taires qui ont participé aux premiers 
secours restent sur place longtemps 
aprés le désastre pour aider au 
redressement de la situation. Il leur 
faut une aide financiere importante 
pour fournir des matériaux de cons- 
truction, des outils, du matériel agri- 
cole et pédagogique, des €quipements 
scolaires, des instructeurs, des 
conseillers. 


Apres un deésastre, la période de redressement 
réclame toutes les énergies des populations locales. 
(Photo Croix-Rouge: L. de Toledo, Mexique) 


Il est trés rare que l’on envoie des 
bénévoles sur les lieux d’une catas- 
trophe. L’efficacité des secours 
dépend de l'appui apporté aux groupes 
locaux, de l’entrainement des sauve- 
teurs et de leur connaissance de la 
langue, des habitudes et de la menta- 
lité locales. Le manque d’expertise 
entraine la duplication des taches, des 
erreurs et de la confusion, ce qui 
peut engendrer des retards drama- 
tiques dans l’arrivée des secourts. 


Les personnes désirant donner de 
leur temps pour les victimes de 
désastres peuvent jouer un role 
important auprés des organismes speé- 
cialisés reconnus, ici méme, au 
Canada. Leur compétence et leur 
bonne volonté seront une aide 
précieuse. 


Si vous vous sentez concernés, 
communiquez dés maintenant 
avec l’organisme de votre choix. 


La Croix-Rouge fournit des secours d’urgence aux 
victimes de désastres naturels et de conflits. (Photo 
Croix-Rouge: L. de Toledo, Mexique) 


“(Ie DOUVEZ-VOUS faire de plus? 


L’annonce dune catastrophe parvient 
au public par les bulletins d’infor- 
mation de la radio, de la télévision, 


Sachant que l’envoi de vétements, de 
chaussures, de jouets et de boites de 
conserve n’est pas forcément la 

meilleure réponse aux besoins et aux 
habitudes des victimes, certaines per- 
sonnes ramassent des biens de toutes 
sortes et organisent une vente débar- 


et par les journaux. L’évocation du 
désastre suscite un sentiment de soli- 
darité universelle et le désir de poser 


ras Ou un encan au profit des vic- 
times du désastre. Les sommes ainsi 
recueillies peuvent étre envoyées aux 
organisations humanitaires qui sont 
spécialisées en secours d’urgence. 
D’ailleurs, le gouvernement canadien 
achemine généralement son assistance 


un geste plus personnel. Plusieurs 
voies s’ouvrent alors. 


humanitaire par la voie de ces orga- 
nismes spécialisés. L’envoi, par voie 
aérienne, de médicaments ou d’équi- 
pement ne se fait qu’a la demande 
formelle des pays affectés, et apres 
évaluation des besoins, sur place, par 
des spécialistes reconnus. 


JUG (IOUVEZ-VOUS talré 


Les besoins des victimes et l’aide qui 
répond a ces besoins sont déterminés 
par les ressources disponibles dans le 
pays touché, mais aussi par le mode 
de vie des habitants, leurs traditions 
alimentaires, leur état de santé et 
leurs croyances religieuses. 


On pourrait, par ignorance, expédier 
des vétements inutiles en pays tro- 
pical ou des denrées périssables, la 
ou les moyens d’entreposage ne sont 
pas adéquats. 


Les organisateurs locaux et inter- 
nationaux expérimentés dans les secours 


d’urgence savent ou se procurer 
rapidement ce qu’ils ont désigné 
comme matériel prioritaire. Pour le 
payer, ils puisent dans les fonds pro- 
venant des contributions volontaires 
des individus, des groupes et des 
gouvernements. 


Donner de l’argent, c’est partici- 
per directement au sauvetage des 
victimes 


Si vous avez des liens particuliers 

avec le pays touché et si vous voulez 
venir en aide 4 votre famille et a vos 
amis, la aussi vous pouvez acheminer 


votre aide par l’entremise d’orga- 
nismes spécialisés. Le Conseil cana- 
dien pour la coopération internationale 
(voir dernier volet) pourra vous 
indiquer ceux qui ceuvrent déja dans 
la zone touchée. 


Si les fonds recueillis sont ache- 
minés 4 travers une agence spe- 
cialisée comme la Croix-Rouge 
par exemple, ils pourraient étre 
jumelés par PACDI, a concurrence 
du montant recueilli suite au 
désastre. 


vetage et pour que soient fournis, aux 
victimes de désastres naturels (Mexico) 
ou causés par l’homme (Bhopal), des 
secours matériels de premiere 
nécessité. 


Les désastres ne se ressemblent pas : 
des tremblements de terre, de méme 
intensité, survenus dans diverses par- 
ties du globe, peuvent avoir des con- 
s€équences fort différentes et exiger 
des interventions spécifiques. Dans 
un premier cas, c’est un besoin 
urgent de matériel médical; dans un 
autre, d’abris temporaires et de cou- 
vertures, dans un troisiéme, de 


la. Croix-Rouge. Le Canada, par le volontaires aux victimes de désastres. 
biais de Agence canadienne de déve- 
loppement international (ACDI), 
donne généreusement, dans ces cas 
d’urgence. 


Pour les aider, sachez choisir la 
manieére la plus efficace. 


rations d’eau potable et de vaccins. Au fil des ans et de l’expérience, les 
organisations humanitaires nationales 
et internationales et les agences gou- 
vernementales spécialisées ont mis au 
point des circuits d'information, des 
méthodes d’évaluation des besoins et 
des systémes d’approvisionnement et 
de distribution qui leur permettent 
d’agir avec efficacité, en un minimum 
de temps. 


Lorsque des milliers de personnes se 
retrouvent brusquement sans abri, 
coupées de leurs sources habituelles 
d’approvisionnement en eau potable 
et en nourriture, sans infrastructure 
pour soigner les blessés et assurer le 
quotidien, il faut agir. 


b] 


Un désastre, c’est cet Evenement sou- 
dain, dramatique, dévastateur, qui 
frappe une région ou une ville a l'im- 


proviste et laisse derriere lui des scenes 


de désolation. 


’ 


Il peut s’agir d’un typhon, d’une erup 
tion volcanique, d’une inondation, 


b) 


Chaque année, des dizaines de pays, 
parmi les plus démunis font appel a 
l’entraide internationale pour etre 
secondés dans des opérations de sau- 


? 


d’une sécheresse, qui s’abattent sur des 
populations déja pauvres et démunies; 
la tragédie prend encore plus d’am- 
pleur si les ressources locales sont 
insuffisantes pour secourir les victimes 
dans les plus brefs délais. 


Ces appels sont acheminés par les 
agences gouvernementales, les organi- 
sations des Nations Unies et les 
grands organismes bénévoles comme 


(Photo Julio Vizcarra, Organisation 
panameéericaine de la santé) 


A ces fonds publics, contribuent tous 
les Canadiens. Mais des dizaines de 


milliers d’individus ajoutent 
geste de solidarité humaine, des 


, dans un 
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